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fastholde et tidligere Standpunkt lige over 
for den Opfattelse, som Kommissionen var 
kommen til, tilmed da nogle af de Punkter, 
hvorom Mindretallets Forslag drejer sig, ere 
blevne overvejede i Kommissionen fra det 
upartiske Synspunkt at give baade Arbejds- 
givere og Arbejdere, hvad Ret er, og at dele 
ligelig mellem dem, et Synspunkt og Stand- 
punkt, som selvfolgelig altid for Lovgiv- 
ningsmagten maa være det ledende, derimod 
ikke det at stille sig ensidig paa enten den 
ene eller den anden as Parternes Inter- 
essers Side. 

Jeg skal hermed paa Juftitsministerens 
Vegne tillade mig at anbefale Tinget at ved- 
tage de af det samlede Udvalg stillede Æn- 
dringsforslag, men derimod ikke de af et 
Mindretal stillede Ændringsforslag. 

O e t .  H a n s e n :  Den ærede Ordforer 
opstillede som det ene Alternativ at føre Lo- 
ven igennem med den Skyndsomhed hvor- 
med den nu føres igennem, og som det an- 
det Alternativ at fortabe sig i uendelige De- 
batter og Drøftelser, saaledes at man ingen 
Vej kom. Ja, men derimellem staar Val- 
get ikke. Thi man kan gaa en fornuftig 
Mellemvej og behandle denne Lov, saaledes 
som man behandler andre Love, saaledes at 
man uden at fortabe sig i Enkeltheder dog 
giver den en Behandling, som man mener at 
kunne forsvare, maa jeg bemærke, og naar 
Lovforslaget først er forelagt i Landstinget 
har dette Ting Krav paa at gennemgaa det 
nøjere, saa at as den Grund kunde vi have 
givet os en lille Smule mere Tid. Jeg vil 
maaske lige saa meget som det ærede Med- 
lem og den højtærede Minister ønske, at sLo- 
ven maa kunne komme ud her i samme Aar 
som i Sverige og som den forhaabentlig og- 
saa vil udkomme i Norge, men jeg har blot 
villet sige, at der har ikke været Tid for mig 
til at gaa denne Lov igennem. Det Hensyn, 
som Ministeren fremhævede, at vi skulde und- 
lade at gaa Loven nogenlunde igennem af 
Taknemmelighed mod de Mænd, der havde 
arbejdet i Kommissionen, har derimod ikke 
bevæget mig. Det er overmaade dygtige og 
fortrcesfelige Mænd, men de kunne tage fejl 
paa enkelte Punkter; deres Anskuelser kunne 
være andre end Tingets Anskuelser, og at vi 
af Taknemlighed for de Mændxl der ganske« 
vist have ofret et stortArbejde, skulle vedtage 
Bestemmelser, vi ikke synes ere rigtige, kan 
jeg ilke billige. 홢 J  øvrigt vil jeg blot med 
Hensyn til et Par  Ændringsforslag, jeg om- 
talte før, gøre et Par  Bemærkninger, fordi 
det forekom mig, at den ærede Ordforer mis- 
forstod mig noget, og jeg ønsker, da han var 
saa velvillig at love, at mine Udtalelser skulde . 

blive tagne under Overvejelse, at det maatte 
staa klart, hvad det er, jeg mener. Jeg har 
ikke med Hensyn til § 26 ment, at den Æn- 
dring, jeg haabede, det ærede Udvalg vilde 
kunne indføre, skulde gaa ud paa en For- 
pligtelse for Lovgivningsniagteii til at give 
en Lov, der tager fat paa den Ting. Jeg 
fremhævede, at man skulde reservere sig Ret- 
ten. Naar vi vedtage § 26, maa det ikke 
ske paa den Maade, at derved en slig Ret 
udelukkes. Der maa tages en Reservatiom 
som passende kunde udtrykkes paa den Maade: 
Jndtil en Lov er given om denne Materie, 
eller noget li nende, skal osv. 홢 Hvad an- 
gaar Z 87 altsaa Spørgsmaalet, om en Be- 
sigtigelse kan skaffes til Veje under andre 
Vilkaar end dem, som Lovforslaget har stil- 
let for Mandskabet, bemærkede den ærede 
Ordfører, at noget saa vigtigt som en Besig- 
tigelse, der vilde medføre Stansning af Skibs- 
farten, som atter kunde have store Tab til 
Folge for Rederierne, ikke burde kunne dekre- 
teres, uden der var nogen, der bar Ansvaret. 
Jeg maa dertil sige, at naar det er en Au- 
toritet, saaledes som jeg fremhævede, Politi- 
mesteren eller Konsulery der træffer Bestem- 
melsen om, at der, skal finde en Besigtigelse 
Sted, bærer den jo Ansvaret At det ikke 
er et Ansvar ligefrem gaaende ud paa, at 
betale Erstatning, hvis det viser sig, at Be- 
sigtigelsen ikke har været nødvendig, med an- 
dre Ord, at Skibet er sødygtigt, er jo en au- 
den Sag, men det gælderi hundrede og hun- 
drede Tilfælde. Hvor en Autoritet skal træffe 
en Bestemmelse paa sit Ansvar, er det na- 
turligvis ikke Meningen, at der indtræder 
Ansvar i Kroner og Ore eller endogsaa 
Mulkt for vedkommende Autoriteh fordi det 
bagefter viser sig, at den Fare, man frygtede, 
ikke er til Stede. Altsaa, i saa Henseende 
er Forholdet ikke anderledes her; Mandska- 
bet kan i al Beskedenhed henvende sig til 
Konsulen eller Politimesteren og sige: Vi 
frygte for, at Skibet ikke er sødygtigt og ønske 
det meget gerne besigtiget, og saa kalder 
Konsnlen Folkene op til sig, saa drøfte de 
Sagen, og saa siger Konsulent Allerede ester 
hvad der ·foreligger, anser jeg en Besigtigelse 
for ønskelig, og saa finder den Sted. Den 
medfører ikke Ansvar for den Stansning as 
Skibet, der finder Sted, men det er en na- 
turlig og ligefrem Regel, som jeg synes er 
langt at foretrække for Lovens Bestemmelse, 
at kun Flertallet kan forlange Besigtigelsen, 
og at det saa ogsaa kommer til at»bære alle Føl- 
gerne deraf, hvilket vel i Reglen vil have til 
Følge, at Mandskabet ikke tør 홢- hverken 
Flertallet eller det samlede Mandskab 홢 be- 
gære Besigtigelse, fordi det er bange for, at 
det bagefter skal vise sig, at der ikke var no- 


